Most people fantasize about going on a cruise as their

lifetime dream... In Carico, dreams do become a reality as we set sail to visit 3 amazing
destinations and discover new places that we’ve never been to before. Our adventure starts in the beautiful

city of Malaga, Spain; birthplace of the famous Spanish painter Pablo Picasso. Visit the museums, as well as the
magnificent Cathedral of Malaga and the Gibralfaro castle and Alcazaba.

After enjoying one day at sea, pampering yourself at the ship’s spa or just relaxing by the pool and enjoying all the
ship’s amenities, you will arrive at the port of Funchal in Portugal where you can experience the wonderful scenery
and stunning natural formations on the island of Madeira. Take a scenic drive along the coves and bays of Madeira's
coastline and past the colorful fishing village of Cimara de Lobos. Stop for photographs at Cabo Girao, the second-
highest sea cliff in the world.

The next day you will arrive at Tenerife in the Canary Islands where you don't want to miss its mysterious pyramids.
Enjoy a panoramic city tour of Santa Cruz and visit Pyramid Park, an area discovered by the world-famous adventurer
Thor Heyerdahl.

After another great night at sea, trying your luck in the casino, enjoying a great show or dancing the night away, you will
arrive at the capital city of Las Palmas, on the island of Gran Canaria. There are plenty of museums, theatre, music,
shopping, restaurants, and even a beach, Las Canteras, right in the center of the city.

Next discover the magic of Lanzarote by exploring the spectacular volcanic landscapes which seem to come from distant
planets, and where the heat from the center of the earth shoots to the surface. Relax in the peaceful beaches of white
sand and transparent water, and take in the impressive views of the small islets that can be glimpsed from the cliff tops.

This will'be your chance:to experience life at/its; jinest! Don't:miss it!

DAY PORT ARRIVE DEPART ACTIVITY

9/29 Malaga, Spain 5:00 PM Cruising

9/30 At Sea Cruising

10/1 Funchal (Madeira), Portugal | 7:00 AM 4:00 PM Docked

10/2 Tenerife, Canary Islands 9:00 AM 6:00 PM Docked CANARY »
10/3 Las Palmas, Gran Canaria 7:00 AM 5:00 PM Docked ISLAN DS}/,'
10/4 Lanzarote, Canary Islands 7:00 AM 4:00 PM Docked ' ° ( . &5
10/5 At Sea Cruising | < y v <
10/6 Malaga, Spain 6:00 AM .If -}




Qualifications

Qualify for One Qualify for Two

Una Persona Dos Personas
Cruise Ol‘lly (Crucero solamente) S 1, 600 SS,Z 00
Airfare (Boleto aéreo) SI ,400 SZ ,800

Total: $3,000 $6,000

All orders shipped during the months of January till EOM July 2012 will count.
Serdn incluidas todas las drdenes que sean despachadas desde enero hasta julio del 2012.

You can qualify for this spectacular trip by applying the SSTM™,

Usted puede calificar para este magnifico viaje aplicando las reglas del SSTM™.

Share the opportunity - Teach &

Manage &
Motivate
Comparta la oportunidad = jASOCIAR! ;ASOCIAR! ;ASOCIAR! Enserie y entrene Maneje y motive

Sell

SPONSOR! SPONSOR! SPONSOR! Train
Vender
Earn Travel Dollars for Personal Sales Adjusted Gross ship- This year and for the first time in Carico’s history we are going to give Earn Travel Dollars for Group Sales Adjusted Gross shipments each month
ments each month as follows: you $100 Travel Dollars for every $10,000 of Adjusted Gross Volume as follows (NOTE: Group sales do not include your Personal Sales):
Gane dolares viajeros cada mes por el volumen de ventas bruto shipped by new Consultants sponsored during the contest. See Gane dolares viajeros por volumen de ventas bruto ajustado cada mes de su grupo
ajustado en Ventas Personales de la siguiente forma: examples of how much this can mean to you: (NOTA: El volume de ventas de grupo no cuenta su volumen personal):

Por primera vez en la bistoria de Carico, se dardan $100 Dolares viajeros por
cada $10,000 de volumen de ventas bruto ajustado en ordenes despachadas
por Asesores Comerciales nuevos asociados por usted mientras dure el
concurso. A continuacion un ejemplo de cudnto puede esto significarle:

Travel Dollars $100 S$200 S$300 $400

Dolares viajeros

Consultants 6,000 | 8,000 | 10,000\ 14,000

Asesor Comercial

Assistant Managers 6,000 | 8,000 | 10,000\ 14,000

Travel Dollars $100 S$200 S$S300 $400

Dolares viajeros

Consultants
Asesor Comercial

Assistant Managers 6,000 8000 | 10,000 | 14,000

Travel Dollars $500 $1,000 $1,500 $2,000

Dolares viajeros

Asistente de Gerencia Adjusted Gross Shjpped 50,000 100,000\ 1 50,000\ 200,000 Asistente de Gerencia
Districts & Directors | 10,000 | 15,000 | 20,000 25,000 st te @ustado Districts & Directors | 10,000 | 15,000 | 20,000 | 25,000
Distrito & Directores Distrito & Directores
Consultants and Assistant Managers promoted to Asesores y Asistentes de Gerencia promovidos a Gerentes de  New Consultants sponsored during the year will be Los nuevos Asesores asociados durante el ano recibirdn
District Manager during the contest will continue Distrito durante el concurso continuaran calificando en su  updated with Travel Dollars to make them current in dolares viajeros para ponerlos al dia con la calificacion de
qualifying at their original level. nivel original. the contest as follows: la siguiente manera:
If you have qualified for the cruise for one and you  Una vez que haya calificado para una persona para el Travel Dollars $200 $400 $600 $700

cannot travel due to circumstances beyond your con-  ¢/1cero si no puede vidjar por razones fuerd de siu control, Dolares viajeros

: : - usted puede recibir $500 US en efectivo. Si califica para dos
ol yon can receive $50(.) e If 0L el o perso;?as recibira $1,000 en efeg;ivo. Esto tien£ qué)ser Month January February March April & later
;Vggrzl)(\); dWI;I; tglfé i(l)’r(r)l(l))oa ;lr;, cash. This must be aprobado por la compania. Mes Enero Febrero Marzo Abril y despues
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The Top 20 Travel Dollar earners for the entire
contest will be considered our V.I.P.’s and will
qualify to get beautiful balcony cabins.

Las 20 personas que tengan la mayor cantidad de
dolares viajeros durante todo el concurso serdn consid-
eradas como nuestras V.LP.’s (Personas importantes) )
cal#icird-ﬂ bara ie:z_’kir ciz_béna 7 b_algcz_n m_v-afl(_)

For the very first time ever, the Top
5 individuals who have earned
the most Travel Dollars by April
18th, 2012, will have the privilege
of arriving with their spouses 1 day
earlier and enjoy spending a spe-
cial day with Mr. Cappadona in the
beautiful city of Malaga, the capital
of the Costa Del Sol. Adults only,
please.

Por primera vez, las 5 personas que
tengan la mayor cantidad de puntos
a partir del 18 de abril del 2012,
tendran el privilegio de llegar con sus
parejas 1 dia antes y disfrutar el dia
con el Sr. Cappadona en la bella ciudad
de Malaga, la capital de la Costa del Sol
en Espaiia. Adulios solamente, por
Javor.



